2005R0111 — ET — 30.12.2013 — 001.001 — 1

Kiiesolev dokument on vaid dokumenteerimisvahend ja institutsioonid ei vastuta selle sisu eest

> B NOUKOGU MAARUS (EU) nr 111/2005,
22. detsember 2004,

millega kehtestatakse P M1 liidu <« ja kolmandate riikide vahelise narkootikumide lihteainetega
kauplemise jirelevalve eeskirjad

(ELT L 22, 26.1.2005, Ik 1)

Muudetud:

Euroopa Liidu Teataja

nr lehekiilg ~ kuupdev
»M1  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrus (EL) nr 1259/2013, 20. L 330 30 10.12.2013

november 2013



2005R0111 — ET — 30.12.2013 — 001.001 —2

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 111/2005,
22. detsember 2004,

millega kehtestatakse » M1 liidu <« ja kolmandate riikide vahelise
narkootikumide lihteainetega kauplemise jéirelevalve eeskirjad

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit
133,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

(1)  Viinis 19. detsembril 1988 vastu voetud narkootiliste ja psiihho-
troopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastane Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni konventsioon, edaspidi “URO konvent-
sioon”, on osa lilemaailmsest voitlusest ebaseaduslike narkootiku-
mide vastu. Uhendus osales ldbirdskimistel oma padevuse piires
ja sOlmis konventsiooni {ihenduse nimel ndukogu otsusega
90/611/EMU. (1)

2) URO konventsiooni artikkel 12 kisitleb kauplemist ainetega,
mida kasutatakse sageli narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete
ebaseaduslikuks valmistamiseks. Kuna narkootikumide ldhteaine-
tega kauplemist késitlevad sdtted on seotud iihenduse tollialaste
eeskirjadega, on asjakohane kehtestada iihenduse eeskirjad ithen-
duse ja kolmandate riikide vahelise kaubanduse kohta.

(3)  URO konventsiooni artikkel 12 nduab rahvusvahelise narkootiku-
mide ldhteainetega kauplemise jdrelevalve siisteemi, vottes
arvesse asjaolu, et pohimotteliselt on konealuste ldhteainetega
kauplemine seaduslik. Sellest tulenevalt on voetud meetmed, et
saavutada sobivat tasakaalu keemiatddstuse ja teiste kaitajate
kaubanduslike vajaduste ning soovi vahel votta tarvitusele kdik
voimalikud abindud, et viltida narkootikumide ldhteainete joud-
mist ebaseaduslike narkootikumide valmistajate kétte.

4  URO konventsiooni artikliga 12 ettenidhtud nduete rakendamiseks
ning vottes arvesse Houstoni majandustippkohtumisel 10. juulil
1990 loodud kemikaalidega tegeleva tddkonna aruannet, kehtes-
tati ndukogu 13. detsembri 1990. aasta midrusega (EMU) nr
3677/90 (millega kehtestatakse meetmed, et tdkestada narkooti-
liste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks
kasutatavate ainete levikut) (?) kahtlastest tehingutest teatamise
kord. Nimetatud korda, mis pShineb tihedal koost66! kiitajatega,
tugevdavad meetmed, mille hulka kuuluvad dokumentatsioon ja
etikettimine, kiitajatele tegevuslubade andmine ja kiitajate regis-
treerimine, samuti eksporti reguleerivad menetlused ja nouded.

() EUT L 326, 24.11.1990, Ik 56.
(>) EUT L 357, 20.12.1990, Ik 1. Méidrust on viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1232/2002 (EUT L 180, 10.7.2002, 1k 5).
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©)

(6)

(M

®)

©)

(10)

()

Tuginedes Euroopa Liidu 2000.—2004. aasta narkootikumideala-
sele tegevuskavale, mille kinnitas 2000. aasta juunis Feiras kokku
tulnud Euroopa Ulemkogu, korraldas komisjon iihenduse narkoo-
tikumide ldhteainetega kauplemise kontrollsiisteemi hindamise, et
teha jdreldusi nimetatud valdkonda késitlevate {ihenduse digusak-
tide rakendamise kohta.

Konealuse hindamise kohaselt ning narkootikumide l&hteainete
ebaseadusliku leviku tokestamiseks rakendatavate kontrollimehha-
nismide tShustamiseks on vaja laiendada kolmandate riikide
vahelist kaubandust hdlbustavate iihenduse kiitajate suhtes kohal-
datavaid jérelevalvendudeid, et kehtestada iihenduse poliitika
tegevuslubade viljaandmise osas ning karmistada peatamismenet-
lust reguleerivaid jdrelevalvendudeid.

Ekspordimenetlusi ja -ndudeid tuleks veelgi karmistada, et
suunata ja keskendada kontrolle enim tundlikele narkootikumide
lahteainetele, vihendades samas suuremahuliste saadetiste ekspor-
dikorra lihtsustamise abil {ilemédraseid halduskulusid. Ekspor-
dieelse teatamise otstarbekust ja tdhusust tunnustatakse kiill tdie-
likult, kuid siisteemi potentsiaali vOimalikult tédieulatuslikuks
kasutamiseks tuleks vélja tootada vastav strateegia.

Amfetamiini tiilipi stimulantidega seonduvate aina tdsisemate
probleemidega tegelemiseks tuleks veelgi karmistada siinteetiliste
narkootikumide peamiste ldhteainete suhtes rakendatavaid impor-
dikontrolli mehhanisme, kasutades selleks tihiseid menetlusi ja
noudeid, mis vdimaldaksid 14bi viia individuaalseid saadetisepd-
hiseid kontrolle.

Et vdimaldada kéiitajail neid ndudeid tdita, tuleks viia {ihenduse-
vilist narkootikumide ldhteainetega kauplemist reguleerivad Gi-
gusaktid voimalikult suurel médral vastavusse iihendusesiseste
oOigusaktidega, mis reguleerivad kauplemist téielikult {ihenduse
piires saadud voi toodetud voi vabasse ringlusse lubatud narkoo-
tikumide ldhteainetega.

Vottes arvesse siseturuga seotud noudeid, tuleks kéesoleva
médruse tdhususe huvides tagada selle sdtete {ihetaoline kohalda-
mine litkmesriikide voetavate vorreldavate ja iihesuunaliste meet-
mete kaudu.

Tugevdada tuleks liikmesriikide vahelist ning liikmesriikide ja
komisjoni vahelist vastastikust abi, tuginedes eelkdige ndukogu
13. martsi 1997. aasta médrusele (EU) nr 515/97 (liikmesriikide
haldusasutuste vastastikusest abist ning haldusasutuste ja komis-
joni vahelisest koostdost tolli- ja pdllumajanduskiisimusi kisitle-
vate Gigusaktide ndutava kohaldamise tagamiseks). (1)

(") EUT L 82, 22.3.1997, 1k 1. Mérust on viimati muudetud miirusega (EU) nr

807/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, 1k 36).
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(12) Peamise eesmirgi — narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete
ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavate narkootikumide
lahteainete ebaseadusliku leviku tdkestamise — saavutamiseks on
vastavalt proportsionaalsuse pohimottele vajalik ja asjakohane
kehtestada iihenduse ja kolmandate riikide vahelise kdnealuste
lahteainetega  kauplemise pohjaliku  jérelevalve eeskirjad.
Kéesolev médrus ei ldhe kaugemale sellest, mis on asutamisle-
pingu artikli 5 kolmanda 18igu kohaselt vajalik taotletavate
eesmérkide saavutamiseks.

(13) Kdéesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused. (')

(14)  Seepirast tuleks miirus (EU) nr 3677/90 kehtetuks tunnistada.

(15) Kdéesolevas maidruses austatakse pohidigusi ja peetakse kinni
eelkodige Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud pohimote-
test,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

SISU JA MOISTED

Artikkel 1

Kiesolevas midruses kehtestatakse P M1 liidu € ja kolmandate
riikide vahelise narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks sageli kasutatavate teatavate ainetega (edaspidi “narkoo-
tikumide ldhteained”) kauplemise jirelevalve eeskirjad, et tdokestada
nimetatud ainete ebaseaduslikku levikut, ning seda kohaldatakse
impordi, ekspordi ja vahendustegevuse suhtes.

Kéesolev ~middrus ei piira teistes valdkondades ettendhtud
» Ml liidu <« ja kolmandate riikide vahelist kaubandust puudutavate
erieeskirjade kohaldamist.

Artikkel 2

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi madisteid:

a) nimekirjas loetletud 1dhteaine— kdik lisas loetletud ained, mida saab
kasutada narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks, sealhulgas selliseid aineid sisaldavad segud ja
loodussaadused. Moiste ei hdlma segusid ja loodussaadusi, mis sisal-
davad nimekirjas loetletud aineid ja mille koostises need esinevad
sellisel viisil, et neid ei ole voimalik lihtsalt kasutada voi kdepéraste

() EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.
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b)

d)

g)

Q)

Q)

Q)

vahenditega v0i majanduslikult tasuval viisil ekstraheerida, ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2001/83/EU (1) artikli 1
punktis 2 méadratletud ravimeid ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2001/82/EU (?) artikli 1 punktis 2 médratletud veterinaar-
ravimeid, vélja arvatud lisas loetletud ravimeid ja veterinaarravimeid,;

nimekirjas loetlemata aine— mis tahes ained, mis on kiill lisas loet-
lemata, kuid mille kohta on teada, et neid on kasutatud narkootiliste
voi psithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks;

import— selliste nimekirjas loetletud l&hteainete sissetoomine liidu
tolliterritooriumile, millel on liiduvilise kauba staatus, sealhulgas
ajutine ladustamine, vabatsoonidesse vOi -ladudesse paigutamine,
peatamismenetlusele suunamine ja vabasse ringlusse lubamine
ndukogu miiruse (EMU) nr 2913/92 (3) tihenduses;

eksport— nimekirjas loetletud ainete viljaviimine P M1 liidu <
tolliterritooriumilt, sealhulgas nimekirjas loetletud, tollideklaratsiooni
ndudvate ldhteainete viljaviimine ning nimekirjas loetletud l&hteai-
nete viljaviimine pérast ladustamist méiruses (EMU) nr 2913/92
nimetatud I kontrollitiiiibile vastavas vabatsoonis voi -laos;

vahendustegevus— fiilisilise voi juriidilise isiku poolt ldbiviidav
nimekirjas loetletud ainete ost ja miilik vdi nimetatud ainetega varus-
tamine eesmérgiga saavutada kokkulepe kahe lepinguosalise vahel
vOoi vdhemalt iihe lepinguosalise nimel, konealuseid aineid oma
valdusse vOtmata voi selliste tehingute ldbiviimist juhtimata;
kéesolev mdiste hdlmab samuti PMI1 liidus <« elava fiiiisilise
isiku voi P M1 liidus <« asutatud juriidilise isiku ldbiviidavaid
tegevusi, mis on seotud nimekirjas loetletud ldhteainete ostu,
miitigi vOi nimetatud ainetega varustamisega, ilma et need oleks
toodud » M1 liidu tolliterritooriumile <«

kéitaja— fuiisiline voi juriidiline isik, kes tegeleb nimekirjas loetletud
ainete impordi, ekspordi voi nendega seotud vahendustegevusega,
sealhulgas isikud, kes esitavad fiilisilisest isikust ettevOtjana oma
pohi- voi korvaltegevuse raames klientide eest tollideklaratsioone;

eksportija— fiiiisiline voi juriidiline isik, kellel on peamine vastutus
ekspordi eest oma majandusliku vai digusliku suhte tottu nimekirjas
loetletud ainete ja kaubasaajaga ning kes esitab vdi kelle nimel
esitatakse tollideklaratsioon;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv

2001/83/EU inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kisitlevate iihenduse
eeskirjade kohta (EUT L 311, 28.11.2001, Ik 67).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv
2001/82/EU veterinaarravimeid kisitlevate ithenduse eeskirjade kohta (EUT
L 311, 28.11.2001, 1k 1).

Noukogu 12. oktoobri 1992. aasta midrus (EMU) nr 2913/92, millega kehtes-
tatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 302, 19.10.1992, 1k 1).
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h) importija— fiilisiline voi juriidiline isik, kellel lasub peamine vastutus
impordi eest oma majandusliku ja Gigusliku suhte tottu nimekirjas
loetletud ainete ja kaubasaatjaga ning kes esitab voi kelle nimel
esitatakse tollideklaratsioon;

i) 10plik kaubasaaja— fiiiisiline vdi juriidiline isik, kellele nimekirjas
loetletud aineid tarnitakse; nimetatud isik voib 15ppkasutajast
erineda;

j) loodussaadused— organismid ja nende osad mis tahes vormis vdi
looduses esinevad mis tahes ained, mis on maddratud kindlaks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1907/2006 (1)
artikli 3 punktis 39.

k) Rahvusvaheline Narkootikumide Kontrollindukogu— ndukogu, mis
asutati 1961. aasta iihtse konventsiooniga narkootiliste ainete kohta
(viimati muudetud 1972. aasta protokolliga).

II PEATUKK

KAUBAVAHETUSE JARELEVALVE

1. JAGU

Dokumentatsioon ja etikettimine

Artikkel 3

Kaiitaja dokumenteerib igasuguse nimekirjas loetletud ldhteaineid (vélja
arvatud lisa 4. kategoorias loetletud aineid) hdlmava impordi, ekspordi
voi vahendustegevuse tolli- ja dridokumentide, nditeks iilddeklaratsioo-
nide, tollideklaratsioonide, arvete, lastimanifestide, veokirjade ning
muude veodokumentide abil.

Nimetatud dokumendid sisaldavad jérgmisi andmeid:

a) nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt lisale voi segu voi
loodussaaduse puhul selle nimi ning nimekirjas loetletud ja segus
voi loodussaaduses sisalduva mis tahes aine nimetus vastavalt lisale,
millele jargneb modiste “DRUG PRECURSORS”;

b) nimekirjas loetletud aine kogus ja kaal ning segu voi loodussaaduse
puhul selles sisalduva nimekirjas loetletud mis tahes aine kogus, kaal
ja, kui on teada, siis mahuprotsent ning

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr
1907/2006, mis kasitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseeri-
mist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaalide Agen-
tuur ning muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks
néukogu midrus (EMU) nr 793/93, komisjoni miirus (EU) nr 1488/94
ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid
91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396,
30.12.2006, 1k 1).
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¢) eksportija, importija, 10pliku kaubasaaja ning vajaduse korral vahen-
dustegevusega seotud isiku nimi ja aadress.

Artikkel 4

Kaitajad sdilitavad artiklis 3 osutatud dokumente 3 aastat alates selle
kalendriaasta 10pust, millal toiming sooritati. Dokumentatsioon tuleb
korraldada kas elektrooniliselt vdi paberkandjal selliselt, et see oleks
pddevate asutuste ndudmisel kontrolliks kéttesaadav. Dokumente voib
esitada graafilisel kujul vdi muul andmekandjal tingimusel, et andmed
vastavad loetavaks tegemise jarel dokumentidele oma véilimuselt ja
sisult, et need on igal ajal kdttesaadavad, viivitamata loetavaks muude-
tavad ning automaatselt analiiiisitavad.

Artikkel 5

Kéiitajad tagavad, et koikidele nimekirjas loetletud ldhteaineid (vélja
arvatud lisa 4. kategoorias loetletud aineid) sisaldavatele pakenditele
kinnitatakse margised, millel on mirgitud aine nimi lisas esitatud
kujul voi, kui on tegemist segu vdi loodussaadusega, selle nimetus
ning segus vOi loodussaaduses sisalduva ja nimekirjas loetletud ldhte-
aine nimetus (vélja arvatud lisa 4. kategoorias loetletud ainete puhul)
lisas esitatud kujul. Lisaks sellele voivad kéitajad pakenditele kinnitada
oma tavalised margised.

2. JAGU

Kiitajatele tegevuslubade andmine ja kiitajate registreerimine

Artikkel 6

1.  Kui ei ole teisiti sétestatud, peavad liidus asutatud voi pilisivat
tegevuskohta omavad kiitajad (vilja arvatud tolliagendid ja vedajad),
kes on seotud lisa 1. kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud
lahteainete impordi-, ekspordi- vdi vahendustegevusega ja tegutsevad
ainult neile ettendhtud iilesannete piires, omama asjakohast tegevusluba.
Selle liikmesriigi pddev asutus, kus kiitaja on asutatud voi kus asub
tema piisiv tegevuskoht, annab vélja tegevusloa.

Tegevusloa andmise kaalumisel votab padev asutus arvesse loa taotleja
padevust ja seaduskuulekust, eelkdige tdsiste voi korduvate rikkumiste
puudumist narkootikumide ldhteaineid késitlevate &igusaktide vald-
konnas ning raskete kuritegude puudumist.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 30b vastu delegeeritud
oOigusakte, et sdtestada tegevuslubade andmise tingimused ning nende
juhtude kindlaks médramise tingimused, mille puhul tegevusluba ei
nduta.
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2. Piddevad asutused vdivad tegevusloa peatada vdi tiihistada, kui
tegevusloa viljaandmise tingimusi enam ei tdideta vdi kui on alust
kahtlustada, et on olemas nimekirjas loetletud ainete ebaseadusliku levi-
tamise oht.

3.  Komisjon kehtestab rakendusaktide abil tegevuslubade vormi.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 30 13ikes 2
nimetatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 7

1.  Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad liidus asutatud voi pilisivat
tegevuskohta omavad kditajad (vélja arvatud tolliagendid ja vedajad),
kes on seotud lisa 2. kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud
lahteainete impordi, ekspordi voi vahendustegevusega voi lisa 3. kate-
gooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud ldhteainete ekspordiga ning
tegutsevad ainult neile ettendhtud iilesannete piires, olema asjakohaselt
registreeritud. Selle liikmesriigi paddev asutus, kus kéitaja on asutatud
vOi omab piisivat tegevuskohta, teostab registreerimise.

Registreerimise lubamise kaalumisel votab péddev asutus arvesse loa
taotleja pddevust ja seaduskuulekust, eelkdige tdsiste voi korduvate
rikkumiste puudumist narkootikumide ldhteaineid késitlevate digusak-
tide valdkonnas ning raskete kuritegude puudumist.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 30b vastu delegeeritud
Oigusakte, et sdtestada registreerimise lubamise tingimused ning nende
juhtude kindlaks méédramise tingimused, mille puhul registreerimist ei
nouta.

2. Piadev asutus vOib registreerimise peatada vdi tiihistada, kui regis-
treerimise tingimusi enam ei tdideta voi kui on piisav alus kahtlustada,
et on olemas nimekirjas loetletud ldhteainete kdrvaletoimetamise oht.

Artikkel 8

1. Kui nimekirjas loetletud lahteained tuuakse liidu tolliterritooriu-
mile maha- voi imberlaadimiseks, ajutiseks ladustamiseks, I kontrolli-
tiitibile vastavas vabatsoonis voi -laos ladustamiseks voi liidu vilistran-
siidiprotseduurile suunamiseks, peab kiitaja pddevate asutuste noud-
misel tdendama oma eesmérkide seaduslikkust.

2. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 30b vastu delegee-
ritud Oigusakte, et méddrata kindlaks tehingu eesmérkide seaduslikkuse
tdendamise kriteeriumid, et tagada padevatele asutustele voimalus kont-
rollida koiki nimekirjas loetletud ldhteainete liikkumisi liidu tolliterritoo-
riumil ning minimeerida nende korvaletoimetamise ohtu.
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3. JAGU

Teabe esitamine

Artikkel 9

1. Liidus asuvad vodi elavad kéitajad teatavad péddevatele asutustele
viivitamata koikidest asjaoludest, nditeks nimekirjas loetletud 1dhteaine-
tega seotud tavatutest tellimustest voi tehingutest, mille puhul vdib
oletada, et selliseid impordiks, ekspordiks vOi vahendustegevuseks
moeldud aineid vdidakse kasutada narkootiliste ja psiihhotroopsete
ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks.

Selleks esitavad kditajad kogu olemasoleva teabe, milleks on néiteks:

a) nimekirjas loetletud ldhteaine nimetus;

b) nimekirjas loetletud ldhteaine kogus ja mass ning

c) eksportija, importija, 10pliku kaubasaaja ning asjakohastel juhtudel
vahendustegevusega seotud isiku nimi ja aadress.

Seda teavet kogutakse iiksnes nimekirjas loetletud ldhteainete kdrvale-
toimetamise drahoidmiseks.

2. Kaiitajad annavad pidevatele asutustele kokkuvotlikus vormis
teavet oma ekspordi, impordi ja vahendustegevuste kohta.

Komisjonil on Gigus votta kooskdlas artikliga 30b vastu delegeeritud
Oigusakte, et madrata kindlaks teave, mida pddevad asutused vajavad
konealuste tegevuste jarelevalveks.

Komisjon tépsustab rakendusaktide abil menetluseeskirjad, mille koha-
selt esitada sellist teavet, sealhulgas asjakohastel juhtudel elektroonilisel
kujul narkootikumide ldhteainete Euroopa andmebaasile, mis loodi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu misruse (EU) nr 273/2004 (1) kohaselt
(,,Euroopa andmebaas”). Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu artikli
30 1dikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 10

1. Liikmesriikide péddevate asutuste, PMI1 liidus <« asuvate voi
elavate kiitajate ja keemiatoOstuse vahelise koostod holbustamiseks
koostab komisjon koostods liikmesriikidega eelkdige nimekirjas loetle-
mata ainete kohta suunised ja ajakohastab neid.

2. Nimetatud suunistes ndhakse eelkdige ette:

a) teave kahtlaste tehingute tuvastamise ja nendest teatamise kohta;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta midrus (EU) nr

273/2004 narkootikumide lahteainete kohta (ELT L 47, 18.2.2004, 1k 1).
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b) nimekirjas loetlemata ainete korrapéraselt ajakohastatud nimekiri, et
voimaldada t6ostusel vabatahtlikult jélgida selliste ainetega kauple-
mist.

3. Pidevad asutused tagavad, et suuniseid levitatakse korraparaselt
kooskolas nende suuniste eesmérkidega.

4. Selleks et reageerida narkootikumide ldhteainete kdrvaletoimeta-
mise uutele suundadele, vdivad liikmesriigid ja komisjon teha ettepa-
neku kanda nimekirjas loetlemata ldhteaine 16ike 2 punktis b osutatud
nimekirja, et jélgida ajutiselt sellega kauplemist. Nimekirja kandmise
vOi nimekirjast vélja jatmise tliksikasjalik kord ja kriteeriumid tdpsusta-
takse 10ikes 1 osutatud suunistes.

5. Kui tooéstusharu teostatavat vabatahtlikku jérelevalvet ei peeta
piisavaks, et dra hoida nimekirjas loetlemata ldhteaine kasutamine
narkootiliste vdi psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistami-
seks, vdib komisjon lisada nimekirjas loetlemata ldhteaine lisasse, kasu-
tades selleks kooskolas artikliga 30b delegeeritud digusakte.

4. JAGU

Ekspordieelne teatamine

Artikkel 11

1. Enne lisa 1. ja 4. kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud
lahteainete iga eksporti ning lisa 2. ja 3. kategooriasse kuuluvate nime-
kirjas loetletud ldhteainete eksporti teatavatesse sihtriikidesse saadab
liidu pidev asutus sihtriigi piddevale asutusele vastavalt URO konvent-
siooni artikli 12 1dikele 10 ekspordieelse teate. Komisjonil on digus
votta kooskdlas kdesoleva midruse artikliga 30b vastu delegeeritud 0i-
gusakte, et midrata kindlaks sihtriikide nimekirjad seoses lisa 2. ja 3.
kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud ldhteainete ekspordiga, et
minimeerida nimekirjas loetletud ldhteainete kdrvaletoimetamise ohtu.

Sihtriigile antakse vOimalus vastata kuni 15 tdopdeva jooksul, mille
1oppemisel eksportiva liikmesriigi paddevad asutused voivad anda
ekspordiloa juhul, kui nad ei ole saanud sihtriigilt teavet, mis osutab
sellele, et kdnealuse eksporditoimingu eesmérk voib olla narkootiliste ja
psiihhotroopsete ainete ebaseaduslik valmistamine.

2. Kui nimekirjas loetletud ldhteainetest tuleb teatada vastavalt
16ikele 1, annavad asjaomase liikmesriigi padevad asutused enne selliste
ainete eksporti sihtriigi pddevatele asutustele artikli 13 13dikes 1 piirit-
letud teavet.

Teavet edastav asutus nduab, et kolmanda riigi asutus, kes teabe saab,
tagaks selles sisalduva kaubandus-, td0stus-, dri- vOi ametisaladuse voi
kaubandustegevusega seotud teabe konfidentsiaalsuse.
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3. Pédev asutus vdib kohaldada lihtsustatud ekspordieelse teatamise
menetlust juhul, kui ta on veendunud, et sellega ei kaasne nimekirjas
loetletud ldhteainete kdrvaletoimetamise ohtu. Komisjonil on digus votta
kooskolas artikliga 30b vastu delegeeritud Gigusakte, et médédrata kind-
laks selline menetlus ja kehtestada padevate asutuste poolt kohaldatavad
tihised kriteeriumid.

5. JAGU
Ekspordiluba

Artikkel 12

1. Tollideklaratsiooni noudvate nimekirjas loetletud ainete eksport,
sealhulgas selliste nimekirjas loetletud ainete eksport, mis viiakse
» M1 liidu tolliterritooriumilt < vilja pérast nende ladustamist I kont-
rollitiiibile vastavas vabatsoonis vOi -laos vdhemalt 10 pdeva jooksul,
toimub ekspordiloa alusel.

Ekspordiluba ei nduta, kui nimekirjas loetletud ained reeksporditakse 10
pdeva jooksul alates nende suunamisest peatamismenetlusse voi 11 kont-
rollitiitibile vastavasse vabatsooni.

Lisa 3. kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud ldhteainete ekspordi
puhul kohaldatakse ekspordiloa nduet siiski vaid juhul, kui noutakse
ekspordieelset teatist.

2. Ekspordiloa annavad vilja selle liikkmesriigi pddevad asutused, kus
on eksportija asukoht.

Artikkel 13

1. Artiklis 12 osutatud ekspordilubade taotlus sisaldab vdhemalt jarg-
misi andmeid:

a) eksportija, kolmandas riigis tegutsev importija, koikide ekspordi- ja
veotoimingutega seotud muude kiitajate ning 10pliku kaubasaaja
nimi ja aadress;

b) nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt lisale vdi segu vdi
loodussaaduse puhul selle nimi ja kaheksakohaline CN-kood ning
segus vOi loodussaaduses sisalduva nimekirjas loetletud aine nimetus
vastavalt lisale;

¢) nimekirjas loetletud aine kogus ja kaal ning segu voi loodussaaduse
puhul selles sisalduva nimekirjas loetletud aine kogus, kaal ja, kui on
teada, siis mahuprotsent;



2005R0111 — ET — 30.12.2013 — 001.001 — 12

d) veokorralduse iiksikasjad, nagu eeldatav saatekuupédev, transpordi
liikk, tolliasutuse nimi, kellele ekspordideklaratsioon esitatakse, ja
teabe olemasolu korral ka transpordivahendid, veose teekond,
» M1 liidu tolliterritooriumilt <« véljumise eeldatav koht ja impor-
tivasse riiki sisenemise koht;

e) artiklis 17 osutatud juhtudel sihtriigis véljaantud impordiloa koopia;
ning

f) artiklites 6 ja 7 osutatud tegevusloa vOi registreerimisnumber.

Lisa 4. kategooriasse kuuluvate nimekirjas loetletud ldhteainete ekspor-
diks esitatavas ekspordiloa taotluses maérgitakse &ra vdhemalt esimese
16igu punktides a—e nimetatud teave.

2. Otsus ekspordiloa taotluse kohta tehakse 15 todpédeva jooksul
alates sellest kuupédevast, kui padev asutus on toimiku téielikuks tunnis-
tanud.

Tahtaega pikendatakse artiklis 17 kirjeldatud juhtudel, kui péddevad
asutused on kohustatud tegema nimetatud artikli alusel edasisi jarelepa-
rimisi.

Artikkel 14

1. Kui taotlus ei sisalda andmeid veose teekonna ja transpordivahen-
dite kohta, sedastatakse ekspordiloas, et kditaja peab edastama tolliasu-
tusele vO0i monele teisele piddevale asutusele nimetatud andmed
» M1 liidu tolliterritooriumilt <« viljumise kohas enne saadetise tege-
likku lahkumist. Sel juhul tehakse ekspordiloale selle véljaandmisel
asjakohane markus.

Kui ekspordiluba esitatakse tolliasutusele muus litkmesriigis kui selles,
kus asub viljaandev asutus, teeb eksportija ndudmise korral kéttesaada-
vaks osalise vOi kogu loas sisalduva teabe kinnitatud tolke.

2. Ekspordiluba esitatakse tolliasutusele tollideklaratsiooni esitamisel
vai tollideklaratsiooni puudumise korral tolliasutusele voi monele teisele
péadevale asutusele P M1 liidu tolliterritooriumilt <« véljumise kohas.
Luba on saadetisega kaasas kuni kolmanda sihtriigini.

Tolliasutus voi moni teine piddev asutus PMI liidu tolliterritooriu-
milt <« vidljumise kohas lisab loale artikli 13 16ike 1 punktis d osutatud
vajalikud tiksikasjad ning varustab selle oma pitseriga.
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Artikkel 15

Ilma et see piiraks artikli 26 1dike 3 kohaselt vastuvdetud meetmeid, ei
anta ekspordiluba, kui

a) vastavalt artikli 13 10ikele 1 esitatud teave ei ole tdielik;

b) on alust kahtlustada, et vastavalt artikli 13 1dikele 1 esitatud teave on
vale vOi ebatdpne;

c¢) artiklis 17 nimetatud juhtudel on tuvastatud, et sihtriigi padevad
asutused ei ole nimekirjas loetletud ldhteainete impordiks luba
vilja andnud, voi

d) on alust kahtlustada, et konealuseid aineid kavatsetakse kasutada
narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistami-
seks.

Artikkel 16

Péddevad asutused vodivad ekspordiloa peatada voi tithistada, kui on alust
kahtlustada, et konealuseid aineid kavatsetakse kasutada narkootiliste ja
psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks.

Artikkel 17

Kui M1 liidu « ja kolmanda riigi vahelise kokkuleppe alusel
ekspordiluba ei anta, ilma et kolmanda riigi pddev asutus oleks andnud
konealuste ainete impordiloa, edastab komisjon litkmesriigi piddevale
asutusele kolmanda riigi pddeva asutuse nime ja aadressi koos sellelt
riigilt saadud vahetu teabega.

Liikmesriigi pddevad asutused veenduvad impordiloa ehtsuses, ndudes
vajaduse korral kinnitust kolmanda riigi padevalt asutuselt.

Artikkel 18

Ekspordiloa kehtivusaeg, mille jooksul kaubad peavad olema
» M1 liidu tolliterritooriumilt <« vélja viidud, ei tohi iiletada kuut
kuud alates ekspordiloa véljaandmise kuupdevast. Erandlikel asjaoludel
vOib kehtivusaega taotluse korral pikendada.

Artikkel 19

Péddev asutus voib taotleda ekspordiloa andmise lihtsustatud menetlust
juhul, kui ta on veendunud, et selle tulemusel ei teki nimekirjas loet-
letud léhteainete korvaletoimetamise ohtu. Komisjonil on odigus votta
kooskdlas artikliga 30b vastu delegeeritud Oigusakte, et midrata kind-
laks selline menetlus ja kehtestada pédevate asutuste poolt kohaldatavad
thised kriteeriumid.
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6. JAGU

Impordiluba

Artikkel 20

Lisa 1. kategoorias loetletud ainete import toimub impordiloa alusel.
Impordiloa voib vilja anda ainult P M1 liidus <« asuvale vdi elavale
kiitajale. Impordiloa annavad vilja selle litkmesriigi paddevad asutused,
kus on importija asu- vdi elukoht.

Impordiluba siiski ei nduta, kui esimeses 10igus osutatud ained laadi-
takse maha voi timber, kui neid ladustatakse ajutiselt, siilitatakse I
kontrollitiilibile vastavas vabatsoonis v0i -laos voi kui need on suunatud
liiduvilisele transiidiprotseduurile.

Artikkel 21

1. Artiklis 20 osutatud impordiloa taotlus peab sisaldama vdhemalt
jérgmisi andmeid:

a) importija, kolmandas riigis tegutsev eksportija, koikide muude asja-
omaste kéitajate ning 10pliku kaubasaaja nimi ja aadress;

b) nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt lisale vOi segu voi
loodussaaduse puhul selle nimi ja kaheksakohaline CN-kood ning
segus vOi loodussaaduses sisalduva nimekirjas loetletud ldhteaine
nimetus vastavalt lisale;

¢) nimekirjas loetletud aine kogus ja kaal ning segu voi loodussaaduse
puhul selles sisalduva nimekirjas loetletud ldhteaine kogus, kaal ja,
kui on teada, siis mahuprotsent;

d) andmete olemasolu korral veokorralduse iiksikasjad, nagu kavanda-
tava impordi transpordiliik ja -vahendid, kuupdev ja koht ning

e) artiklites 6 ja 7 osutatud tegevusloa vOi registreerimisnumber.

2. Otsus impordiloa taotluse kohta tehakse 15 toopdeva jooksul alates
sellest kuupdevast, kui padev asutus on toimiku tédielikuks tunnistanud.

Artikkel 22

Impordiluba on saadetisega kaasas B M1 liidu tolliterritooriumile <«
sisenemise kohast kuni importija v3i 10pliku kaubasaaja ruumideni.
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Impordiluba esitatakse tolliasutusele nimekirjas loetletud ainete dekla-
reerimisel tollimaksude tasumist ndudvale tolliprotseduurile.

Kui impordiluba esitatakse tolliasutusele muus litkmesriigis kui selles,
kus asub véljaandev asutus, teeb importija ndudmise korral kéttesaada-
vaks osalise vOi kogu loas sisalduva teabe kinnitatud tolke.

Artikkel 23

Ilma et see piiraks artikli 26 1dike 3 kohaselt vastuvdetud meetmeid, ei
anta impordiluba, kui:

a) vastavalt artikli 21 1dikele 1 esitatud teave ei ole téielik;

b) on alust kahtlustada, et taotluses vastavalt artikli 21 1dikele 1 esitatud
teave on vale vOi ebatidpne, voi

c) kui on alust kahtlustada, et nimekirjas loetletud aineid kavatsetakse
kasutada narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks.

Artikkel 24

Péddevad asutused voivad impordiloa peatada voi tithistada, kui on alust
kahtlustada, et kdnealuseid aineid kavatsetakse kasutada narkootiliste ja
psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks.

Artikkel 25

Impordiloa kehtivusaeg, mille jooksul nimekirjas loetletud ained peavad
olema P M1 liidu < tolliterritooriumile sisse toodud, ei tohi iiletada
kuut kuud alates impordiloa viljaandmise kuupidevast. Erandlikel asja-
oludel voib kehtivusaega taotluse korral pikendada.

1T PEATUKK

PADEVATE ASUTUSTE VOLITUSED

Artikkel 26

1. Ilma et see piiraks artiklite 11 kuni 25 ning kédesoleva artikli
16igete 2 ja 3 kohaldamist, keelab iga liikmesriigi paddev asutus nime-
kirjas loetletud ldhteainete liidu tolliterritooriumile sissetoomise voi sealt
véljaviimise, kui on piisavalt alust kahtlustada, et neid aineid kavatse-
takse kasutada narkootiliste voi psiithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks.

2.  Piddevad asutused peatavad kaupade vabasse ringlusse lubamise
vOi peavad kaubad kinni ajaks, mis on vajalik nimekirjas loetletud
ainete samastamise vOi kéesolevas médruses sétestatud eeskirjade jargi-
mise kontrollimiseks.

3. Iga liikmesriik votab vajalikud meetmed, et voimaldada péadevatel
asutustel eelkoige:

a) saada teavet koikide nimekirjas loetletud ainetega seotud tellimuste
vOi nendega sooritatud tehingute kohta;
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b) siseneda kiitajate toéruumidesse, et saada tdendusmaterjali eeskir-
jade eiramise kohta;

¢) tdendada, et nimekirjas loetletud aineid on ebaseaduslikult levitatud
voi on toimunud ebaseadusliku levitamise katse.

3a.  Iga liikkmesriigi pddev asutus keelab nimekirjas loetlemata l4hteai-
neid sisaldavate saadetiste liidu tolliterritooriumile sissetoomise vdi sealt
véljaviimise, kui on piisavalt alust kahtlustada, et neid aineid kavatse-
takse kasutada narkootiliste voi psiithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks.

Péddev asutus teavitab sellest viivitamatult teiste liikmesriikide padevaid
asutusi ja komisjoni, jargides artiklis 27 osutatud menetlust.

Neid aineid peetakse aineteks, mida soovitatakse kanda artikli 10 1dike 2
punktis b osutatud loetlemata ldhteainete nimekirja.

3b.  Iga liikmesriik voib rakendada vajalikke meetmeid, vdimalda-
maks oma pédevatel asutustel kontrollida ja jélgida kahtlasi tehinguid,
mis holmavad nimekirjas loetlemata ldhteaineid, ning eelkdige:

a) saada teavet kdikide nimekirjas loetlemata ldhteainetega seotud telli-
muste vOi toimingute kohta ning

b) siseneda tooruumidesse, et hankida tdendeid kahtlaste tehingute
kohta, mis hdlmavad nimekirjas loetlemata ldhteaineid.

4.  Ebaseadusliku levitamise ohu tdkestamiseks vabatsoonides ja
muudes tundlikes piirkondades nagu tollilaod, tagavad liikmesriigid
nimetatud piirkondades sooritatud tehingute igal etapil tohusa kontrolli,
mis on sama range kui kontroll tolliterritooriumi teistes osades.

5. Péddevad asutused vodivad kiitajatelt tegevuslubade véljaandmise,
registreerimise ja lubade eest nduda tasu. Sellised tasud ndutakse sisse
kedagi diskrimineerimata ja need ei tohi iiletada taotluse menetlemise
ligikaudset maksumust.

IV PEATUKK
HALDUSKOOSTOO

Artikkel 27

Kéesoleva méadruse kohaldamisel, ilma et see piiraks artikli 30 kohalda-
mist, kohaldatakse méiruse (EU) nr 515/97 sitteid mutatis mutandis. Iga
litkmesriik teatab teistele liikmesriikidele ja komisjonile nende padevate
asutuste nimed, kes kooskdlas konealuse madruse artikli 2 1dikega 2 on
médratud seda kohaldama.
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V PEATUKK

DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA RAKENDUSAKTID
Artikkel 28

Lisaks artiklis 26 osutatud meetmetele volitatakse komisjoni vajaduse
korral kehtestama rakendusaktidega meetmeid, et tagada liidu ja
kolmandate riikide vahelise narkootikumide ldhteainetega kauplemise
tohus jérelevalve narkootikumide ldhteainete kdorvaletoimetamise
drahoidmiseks, eelkdige ekspordiloa ja impordiloa vormide koostamise
ja kasutamise kaudu. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas
artikli 30 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 30

1.  Komisjoni abistab narkootikumide ldhteainete komitee. Nimetatud
komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr
182/2011 (*) tédhenduses.

2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méédruse (EL) nr
182/2011 artiklit 5.

Artikkel 30a

Komisjonil on digus votta kooskdlas kédesoleva médruse artikliga 30b
vastu delegeeritud digusakte, et kohandada selle lisa eesmédrgiga reagee-
rida narkootikumide ldhteainete korvaletoimetamise uutele suundadele,
eelkdige seoses ainetega, mida on vdimalik kergesti muundada nime-
kirjas loetletud lihteaineteks, ning et jirgida URO konventsiooni lisa
tabelite muutmist.

Artikkel 30b

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdes-
olevas artiklis sédtestatud tingimustel.

2. Artikli 6 16ike 1 kolmandas 16igus, artikli 7 16ike 1 kolmandas
16igus, artikli 8 1dikes 2, artikli 9 15ike 2 teises 10igus, artikli 10 ldikes
5, artikli 11 1digetes 1 ja 3, artiklis 19, artiklis 30a ja artikli 32 16ikes 2
nimetatud volitused votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjo-
nile viieks aastaks alates 30. detsembrist 2013. Komisjon esitab dele-
geeritud volituste kohta aruande hiljemalt tiheksa kuud enne viicaastase
téhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament
vOi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne
iga ajavahemiku I0ppemist.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr
182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpShimdtted, mis kisitlevad
litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 6 15ike 1 kolmandas
16igus, artikli 7 16ike 1 kolmandas 13igus, artikli 8 1dikes 2, artikli 9
16ike 2 teises 1digus, artikli 10 1dikes 5, artikli 11 13igetes 1 ja 3, artiklis
19, artiklis 30a ja artikli 32 Idikes 2 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses nime-
tatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses kindlaksmédratud hili-
semal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide
kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 6 16ike 1 kolmanda 106igu, artikli 7 16ike 1 kolmanda 13igu,
artikli 8 1oike 2 teise 16igu, artikli 9 15ike 2, artikli 10 1dike 5, artikli 11
16igete 1 ja 3, artikli 19, artikli 30a ja artikli 32 16ike 2 alusel vastu
voetud delegeeritud Gdigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parla-
ment ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakste-
gemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastu-
véidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on kumbki enne selle
téhtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvéidet.
Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtacga
kahe kuu vorra.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 31

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse
kdesoleva médruse sitete rikkumise korral, ning vdtavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karistused peavad
olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 32

1. Liikmesriikide padevad asutused esitavad digeaegselt elektroonili-
ses vormis Euroopa andmebaasi kaudu komisjonile kogu asjakohase
teabe kéesolevas méiruses sitestatud jarelevalvemeetmete rakendamise
kohta, eelkdige narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks kasutatavate ldhteainete kohta ning nende korvaletoime-
tamise ja ebaseadusliku valmistamise viiside kohta ning nende ainetega
seaduslikult kauplemise kohta.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 30b vastu delegee-
ritud Oigusakte, et tdpsustada tingimusi ja ndudeid seoses kidesoleva
artikli 10ike 1 kohaselt esitatava teabega.

3.  Kaéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe alusel hindab komisjon
litkkmesriikidega konsulteerides kdesoleva médruse tohusust ning koostab
vastavalt URO konventsiooni artikli 12 1ikele 12 aastaaruande, mis
esitatakse Rahvusvahelisele Narkootikumide Kontrollindukogule.
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4. Komisjon esitab hiljemalt 31. detsembriks 2019 Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule aruande kdesoleva méadruse rakendamise ja toimi-
mise kohta, eelkdige vdimaliku vajaduse kohta lisameetmete jdrele, et
jélgida ja kontrollida nimekirjas loetlemata ldhteainetega seotud kahtlasi
tehinguid.

Artikkel 32a

Liikmesriikide péddevad asutused ja komisjon kasutavad Euroopa
andmebaasi selle kasutustingimuste kohaselt jargmisteks toiminguteks:

a) artikli 32 15ike 1 kohase teabe esitamise, samuti Rahvusvahelisele
Narkootikumide Kontrollindukogule artikli 32 16ike 3 kohaste aruan-
nete esitamise holbustamine;

b) selliste iileecuroopalise kditajate registri haldamine, kellele on antud
tegevusluba voi kes on registreeritud;

¢) kiitajate poolt padevatele asutustele artikli 9 16ike 2 kohase teabe
elektroonilisel kujul esitamine ekspordi, impordi vdi vahendustege-
vuse kohta.

Artikkel 33

1. Isikuandmete tootlemine liikmesriikide péddevate asutuste poolt
toimub vastavalt litkkmesriigi digus- ja haldusnormidele, millega
voetakse iile Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, (1)
ja konealuse direktiivi artiklis 28 nimetatud liikmesriigi jarelevalveasu-
tuse jarelevalve all.

2. Isikuandmete todtlemine komisjoni poolt, sealhulgas Euroopa
andmebaasi pidamise eesmérgil, toimub vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miirusele (EU) nr 45/2001 (%) ning Euroopa andmekait-
seinspektori jérelevalve all.

3. Kiéesoleva maidruse kohaldamisel ei toodelda andmete eriliike
direktiivi 95/46/EU artikli 8 15ike 1 tihenduses.

4. Kéesoleva maiédruse kohaldamiseks kogutud isikuandmeid ei
toodelda hiljem viisil, mis ei ole kooskdlas direktiiviga 95/46/EU vdi
misrusega (EU) nr 45/2001, ning neid ei siilitata kauem, kui on vajalik
nende kogumise eesmarki silmas pidades.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr
45/2001 tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel tthenduse institut-
sioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8,
12.1.2001, 1k 1).
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5. Liikmesriigid ja komisjon ei to6tle isikuandmeid viisil, mis ei ole
kooskolas artiklis 32a sétestatud eesmérkidega.

Ilma et see piiraks direktiivi 95/46/EU artikli 13 kohaldamist, kasuta-
takse kdesoleva mdadruse alusel kogutud voi toddeldud isikuandmeid
selleks, et hoida dra nimekirjas loetletud ldhteainete kdrvaletoimetamist.

Artikkel 34

Miirus (EMU) nr 3677/90 tunnistatakse kehtetuks alates 18. augustist
2005.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méadrusele késitatakse viidetena kdesoleva-
le maérusele.

Artikkel 35

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat médrust kohaldatakse alates 18. augustist 2005. Artikli 6
1oiget 1, artikli 7 1diget 2, artikli 8 1diget 2, artikli 9 1diget 2, artikli
11 1dikeid 1 ja 3, artikli 12 1diget 1, ning artikleid 19, 28 ja 30 kohal-
datakse alates kédesoleva méddruse joustumise kuupdevast, et voimaldada
nimetatud artiklites sétestatud meetmete vastuvOtmist. Need meetmed
joustuvad koige varem 18. augustil 2005.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkmesriikides.
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LISA

Nimekirjas loetletud ldhteained

1. kategooria

CN-nimetus

Aine (kui see on teistsugune) CN-kood (") CASi nr (?)
1-feniitil-2-propanoon Feniiiilatsetoon 29143100 | 103-79-7
N-atsetiiiilantraniilhape 2-atseetamidobensoehape 292423 00 [ 89-52-1
Isosafrool (cis + trans) 29329100 | 120-58-1
3.4-metiileendioksiifentiiiilpropaan-2- | 1-(1,3-bensodioksool-5-iitil)pro- 29329200 | 4676-39-5
oon paan-2-oon
Piperonaal 29329300 | 120-57-0
Safrool 293294 00 | 94-59-7
Efedriin 29394100 | 299-42-3
Pseudoefedriin 29394200 | 90-82-4
Norefedriin > M1 293944 00 « | 14838-15-4
Ergometriin 293961 00 | 60-79-7
Ergotamiin 29396200 | 113-15-5
Lisergiinhape 2939 63 00 | 82-58-6
ALFA-feniiiilatsetonitriil 2926 9095 | 4468-48-8

Kéesolevas kategoorias loetletud ldhteainete, vilja arvatud katiini, (°) stereoisomeerilised vormid, kui sellised vormid

on voimalikud.

Kéesolevas kategoorias loetletud ainete, vélja arvatud katiini soolad, kui need ained sooli moodustavad.

(') EUT L 290, 28.10.2002, Ik 1.

(?) CASi number on Chemical Abstracts Service’i registrinumber, mis on iga aine ja selle struktuuri kordumatu numbriline tunnus. CASi
number on igal isomeeril ja iga isomeeri igal soolal. Tuleb pidada silmas, et eespool loetletud ainete soolade CASi numbrid erinevad

tilalmainitutest.

(®) Nimetatakse ka (+)-norpseudoefedriiniks, CN-kood 2939 43 00, CASi nr 492-39-7.

2. kategooria

Aine i SeCeN;i‘t‘:stfsigune) CN-kood (1) CASi nr ()
Aidikhappeanhiidriid 291524 00 | 108-24-7
Feniitiladdikhape 29163400 | 103-82-2
Antraniilhape 29224300 | 118-92-3
Piperidiin 29333200 | 110-89-4
Kaaliumpermanganaat 2841 61 00 | 7722-64-7

Kaasa arvatud kiesolevasse kategooriasse kantud ainete soolad, kui need ained sooli moodustavad.

() EUT L 290, 28.10.2002, Ik 1.

(?) CASi number on Chemical Abstracts Service’i registrinumber, mis on iga aine ja selle struktuuri kordumatu numbriline tunnus. CASi
number on igal isomeeril ja iga isomeeri igal soolal. Tuleb pidada silmas, et eespool loetletud ainete soolade CASi numbrid erinevad

ilalmainitutest.
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3. kategooria

Aine (i SeCeN(;g"t‘elf;‘sigune) CN-kood (1) CASi nr ()
Vesinikkloriidhape (soolhape) Vesinikkloriid 2806 10 00 | 7647-01-0
Viivelhape 2807 00 10 | 7664-93-9
Tolueen 29023000 | 108-88-3
Etiiiileeter Dietiitileeter 2909 11 00 | 60-29-7
Atsetoon 29141100 [ 67-64-1
Metiiiiletiiiilketoon Butanoon 2914 1200 | 78-93-3

Kéesolevas kategoorias loetletud ainete soolad, kui need ained sooli moodustavad, v.a soolhappe ja véaavelhappe

soolad.

() EUT L 290, 28.10.2002, 1k 1.

(?) CASi number on Chemical Abstracts Service’i registrinumber, mis on iga aine ja selle struktuuri kordumatu numbriline tunnus. CASi
number on igal isomeeril ja iga isomeeri igal soolal. Tuleb pidada silmas, et eespool loetletud ainete soolade CASi numbrid erinevad

ilalmainitutest.

4. kategooria

Aine CN-nimetus (kui see on teistsugune) CN-kood
Efedriini voi selle soolasid sisaldavad ravimid | Sisaldab efedriini voi selle soolasid 3003 40 20
ja veterinaarravimid 3004 40 20
Pseudoefedriini voi selle soolasid sisaldavad Sisaldab pseudoefedriini (INN) voi selle 3003 40 30
ravimid ja veterinaarravimid soolasid 3004 40 30




